REPUBLIKA HRVATSKA
ZADARSKA ZUPANIJA

ZUPAN

KLASA: 018-01/09-01/01
URBROJ: 2198/1-01-10-20

Zadar, 9. ozujka 2010. godine

ZUPANIJSKA SKUPSTINA

PREDMET: Prijedlog Odluke o prihva¢anju prijedloga Sporazuma o
suradnji Zadarske Zupanije i Baranjske Zupanije

PRAVNI TEMELJ: Zakon o lokalnoj 1 podrucnoj (regionalnoj) samoupravi
(Narodne novine broj 33/01, 60/01-vjerodostojno
tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09) 1 Statut

Zadarske Zupanije (Sluzbeni glasnik Zadarske Zupanije
broj 15/09)

NADLEZNOST: Zupanijska skuptina

PREDLAGATELJ: Zupan

IZVJESTITELJ: Stipe Zrili¢, mag. iur., Zupan Zadarske Zupanije
OBRAZLOZENJE:

Clancima 14. i 15. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi regulirana je
suradnja opéina, gradova i Zupanija s odgovaraju¢im jedinicama lokalne i regionalne
samouprave drugih drzava koje se uspostavlja i odvija u okviru njihovog samoupravnog
djelokruga, u skladu sa zakonom i medunarodnim ugovorima. Odluku o uspostavljanju
suradnje, odnosno sklapanju sporazuma (ugovora, povelje, memoranduma 1 sl.) donosi
predstavnicko tijelo jedinice lokalne, odnosno regionalne, samouprave, u skladu sa svojim
opéim aktima i Zakonom. Statutom Zadarske Zupanije (1. 48.) odredeno je da Zupanijska
skup$tina moZe donijeti odluku o uspostavljanju prijateljskih odnosa i sklapanju sporazuma o
suradnji s drugim jedinicama lokalne 1 podruéne samouprave drugih drzava. Takav sporazum,
sukladno odluci Skupétine, u ime Zupanije potpisuje Zupan.

Zadarska Zupanija do sada je potpisala sporazume o suradnji s JuZznomoravskom regijom u
Ceskoj Republici te s Trnavskim samoupravnim krajem u Republici Slovatkoj. U sklopu
navedene suradnje poduzeto je niz aktivnosti izmedu kojih se moZe istaknuti postavljanje
izlozbe radova ¢lanova HDLU Zadar u Brnu, donaciju sredstava za kupnju UZV za Opéu
bolnicu Zadar, uspostava suradnje Sveudilista u Zadru 1 SveuciliS§ta Mendel 1 drugo. Predlaze
se. Zupanijskoj skupstini donijeti Odluku o prihvacanju prijedloga Sporazuma Zadarske
Zupanije 1 Baranjske Zupanije.



REPUBLIKA HRVATSKA
ZADARSKA ZUPANIJA

ZUPANIJSKA SKUPSTINA

KLASA: 018-01/09-01/01
URBROJ:
Zadar, 2010. godine

Na temelju ¢lanka 15. Zakona o lokalnoj 1 podrucnoj (regionalnoj) samoupravi
(Narodne novine broj 33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09),
1 Clanka 12. Statuta Zadarske Zupanije (Sluzbeni glasnik Zadarske Zupanije br. 15/09.)
Zupanijska skupitina Zadarske Zupanije na ____ sjednici odrZanoj dana 2010.
godine, donosi

ODLUKU
o prihvaédanju prijedloga Sporazuma o suradnji
s Baranjskom Zupanijom

Clanak 1.

Prihvaca se Prijedlog Sporazuma o suradnji izmedu Zadarske Zupanije 1 Baranjske Zupanije
(Republika Madarska).

Clanak 2.

Za potpisivanje Sporazuma o suradnji u ime Zadarske Zupanije ovlaséuje se Zupan Zadarske
Zupanije Stipe Zrili¢.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u Sluzbenom glasniku Zadarske Zupanije.

Prijedlog Sporazuma ¢ini sastavni dio ove Odluke.

PREDSJEDNIK

Vladimir Kovadevié, dipl. inz.



Zadarska Zupanija Baranjska Zupanija

Bozidara Petranovi¢a 8 7601 Pecuh

23 000 Zadar Széchenyi tér 9.

Republika Hrvatska Republika Madarska
SPORAZUM O SURADNJI

Sto su ga sklopili
BARANJSKA ZUPANIJA

sa sjedi§tem: Széchenyi tér 9., 7601 PeCuh, Republika Madarska
Porezni broj: 15330004-2-02

koju zastupa Jano§ Hargitai, predsjednik
na jednoj strani

I

ZADARSKA ZUPANIJA

sa sjediStem: Bozidara Petranovica 8, 23000 Zadar, Republika Hrvatska,
MB: 2585588, OIB: 56204655363

koju zastupa Stipe Zrili¢, mag. iur., Zupan

na drugoj strani



dogovorivsi se o sljede¢em:
Preambula

Zadarska i Baranjska Zupanija, u daljnjem tekstu ,,Strane”, u zelji njegovanja i1 razvoja
raznolikosti trgovinskih razmjena, gospodarske, kulturne 1 sportske suradnje na zajednicki
povoljnom temelju izmedu ugovornih Strana zakljucile su sljede¢i Sporazum o suradnji (u
daljem tekstu Sporazum).

Clanak I.

Baranjska Zupanija i Zadarska Zupanija obratit ¢e posebnu pozornost na ostvarivanje posebnih
uvjeta za, kad je god to moguce, aktivan odnos izmedu tvrtki, poduzetnika i predstavnika
ugovornih strana, industrijsku suradnju izmedu banaka, kazaliSta 1 sportskih klubova.

Ugovorne ¢e Strane ohrabriti 1 olaksati, u skladu sa zakonom u objema drzavama, radnje koje
vode promociji 1 razvoju trgovinskih razmjena te gospodarskoj suradnji izmedu
zainteresiranih tvrtki, poStujuéi veé postojece sporazume i memorandume izmedu dviju
zemalja.

Clanak II.
U svrhu realizacije gore navedenih ciljeva, stranke su suglasne kako slijedi:

a) Poduzeti korake u izvrSavanju trajne razmjene podataka 1 publikacija na
gospodarskom polju, moguénosti suradnje izmedu ugovornih strana u odnosu na
proizvode tvrtki te organizacije sajmova 1 izloZbi u Republici Madarskoj i
Republici Hrvatskoj.

b) Obje ¢e ugovorne strane razmijeniti podatke koji se odnose na gospodarsko i
trgovinsko zakonodavstvo obznanjene 1 primjenjive u njihovom zakonodavstvu.
Strane ¢e u ovu svrhu zakonskom nadlezno§¢u razmijeniti dokumentaciju.

c) Svaka ¢e ugovorna strana dati potrebnu potporu tvrtkama koja sudjeluju na
trgovinskim sajmovima 1 izloZbama organiziranima u Baranjskoj Zupaniji i
Zadarskoj Zupaniji.

d) Obje ¢e ugovorne Strane organizirati sastanak za svoje predstavnike u Republici
Madarskoj i Republici Hrvatskoj u svrhu ispitivanja nacina ostvarenja ovog
Sporazuma i ustanovljenja potrebnih mjera radi neprekidnog razvoja gospodarskih
odnosa izmedu ugovornih strana, a u skladu s ovim Sporazumom. Datum i mjesto
navedenih sastanaka odlucuje se najmanje dva mjeseca unaprijed.

e) Ugovorne ¢e Strane obavljati poticajne kontakte izmedu trgovinskih organizacija,
privatnih  poduzeéa, kulturnih institucija, sportskih klubova, izaslanstava
industrijskih 1 drugih trgovinskih sektora, posjeta poslovnih ljudi iz Republike
Madarske i Republike Hrvatske te ¢e pruziti najbolju moguéu podr$ku organizacije
i implementacije zajednicki dogovorenih radnih programa tvrtki o kojima je rijec.



Clanak III.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja te vrijedi na neodredeno vrijeme.

Ugovorne Strane mogu otkazati ovaj Sporazum u pismenom obliku najmanje dva mjeseca
prije zatraZzenog okoncanja.

U slucaju okonéanja Sporazuma ugovorne Strane mogu zajednicki dogovoriti nastavak
zapocetih, ali nedovr3enih radnji.

Clanak IV.
Ovaj je Sporazum sastavljen i potpisan na hrvatskome jeziku i madarskom jeziku, a oba
tumacenja imaju istu valjanost. Svaka ¢e Strana dobiti po dva primjerka Sporazuma, jedan na
hrvatskome jeziku i jedan na madarskom jeziku.
Ovaj su Sporazum odobrile Glavna skupstina Baranjske Zupanije dana ... , odlukom br. ... .

i Zupanijska skupitina Zadarske Zupanije dana............ , odukom KLASA: ...., URBROI:
2198/1-02-08-

Potpisano u Zadru, 2010. godine

U ime Baranjske Zupanije U ime Zadarske Zupanije

Janos Hargitai, predsjednik Stipe Zrili¢, mag. iur., Zupan



